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Seminar slovenskega jezika literature in kulture
  1, 12.7.2022,    7:14RA SLOVENIJA DRUGA JUTRANJA KRONIKA,

  (voditeljica)KATJA KOTNIK

Še v prestolnico, kjer poteka seminar slovenskega jezika literature in kulture. 90 udeležencev iz 22. držav izpolnjuje 
znanje slovenskega jezika. Nekateri želijo slovenščini in slovenski kulturi nameniti poklicno pot, drugi pa so navdušeni 
jezikoslovci, ki jim je slovenščina zanimiv in lep jezik. Njihove jezikovne zgodbe so zanimive. Aleksander Čobec se je 
srečal z Ukrajinko, Tajvancem in Argentinko.

  (novinar)ALEKSANDER ČOBEC

Ukrajinka Julija do zadnjega trenutka ni vedela, ali bo zaradi vojne lahko prispelo v Ljubljano. Pot iz Lvova je trajala kar 
30 ur in še zdaj je presenečena, da ji je uspelo. Slovenščino je v Kijevu študirala 3 leta. Rada bi postala prevajalka. 
Slovenski jezik je zanjo zanimiv in lep in ji je v tolažbo v teh težkih časih.

 (Ukrajina)JULIJA

To je ta stvar, ki me zanima zelo in zaradi tega lahko ne mislim tako vsak, vsak dan za vojno.

  (novinar)ALEKSANDER ČOBEC

Tajvanec Che Hung živi v Budimpešti, kjer študira slovenščino. V okviru slavističnega študija kot 1. jezik študiral češčino, 
za drugega pa si je izbral slovenščino. Za evropsko ime si je izbral Krištof. Želi si, da bi nekoč učil slovenski jezik na 
Tajvanu.

  (Tajvan)CHE HUNG

Dobro zveni in je majhen jezik in Tajvanci, marsikdo na Tajvanu marsikdo ne vejo slovenščine. Mislim to je kar zanimivo.

  (novinar)ALEKSANDER ČOBEC

Na seminarju je tudi Argentinka Julija, ki ima slovenske korenine. Njen dedek se je preselil v Argentino pred drugo 
svetovno vojno, ker se ni želel priključiti italijanski vojski, ki ga je vpoklicala.

 (Argentina)JULIJA

V Sloveniji on je sovražil italijanske, ampak ko on je prišel v Argentina prvi kra, ki on je naredil, je, on je poročil ena 
Italijanka.

  (novinar)ALEKSANDER ČOBEC

V družini so večinoma govorili italijansko. Julija pa zdaj predava slovensko književnost na univerzi v Buenos Airesu.
 

O
bj

av
e 

so
 n

am
en

je
ne

 in
te

rn
i u

po
ra

bi
 v

 s
kl

ad
u 

z 
od

lo
čb

am
i Z

AS
P 

in
 s

e 
br

ez
 s

og
la

sj
a 

im
et

ni
ka

 p
ra

vi
c 

ne
 s

m
ej

o 
pr

os
to

 ra
zm

no
že

va
ti 

in
 d

is
tri

bu
ira

ti!


	Seminar slovenskega jezika literature in kulture

